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L'hymen déplatt toujours quand 1'épowr ne platt pas-
QUINAULT.
Il n’est d'épowr parfait que eelui d’'une veuve,
E. AUGIER.
Envoyer au diable un épouz,
Cela se dit dans le courroux.
MOLIERE.
... Plus qu'on ne le croit, ce nom d'épouz engage,
EL Pamour est souvent le fruit du mariage,
MoOLIERE.
s s «iw o = « » » Entrenous,
peut éfre honndte homme et fort mauvais épousr.
C. D’HARLEVILLE.
Tonte femme regrette, en sa donleur amére,
L'épouz qui la prit vierge ef qui la rendit mére.
PoONSARD.
Pour renvoyer un ennuyeux amant,
Chloé lui dit: = Jeune fille, & ma mére
Je fus tonjours soumise aveuglément ;
A guatorze ans sur moi veilla mon pére;
A mon epour y'appartiens aujourd’hui,
Je suis son bien et lui geul en disposa .
Or, si de moi vous voulez quelque chose,
Tout bonnement adressez-vous 4 lui. »

-

On

I Chacune des deux personnes unies par les
liens du mariage : Les devoirs muluels des
EPOUX, de chaque EPoUX. Cest aur EPOUX 4
s'assortir. (J.-J. Rouss.) Le divorce est si na-
turel, que dans plusieurs maisons il couche
foutes les nuits endre deux Eroux. (Chamfort.)
La sociéte conjugale ne pourrait subsister si
tun des BPoUX welait subordonné d Pautre.
(Toullier.) Deux EPOUX qui n'ont rien d faire
ne lardent pas a se quereller. (Collet.) La
bonté du caractére procure seule un bonheur
constani aux BPOUX. (J. Droz.) Les EPOUX qui
eprouvent de Uaversion un pour Uautre pro-
wisent des enfants disgracieuz. (Maquel.) Les
EPOUX parcourent une roule ardue : Punion les
soutient, la discorde les fait tomber. (Boiste.)

Chez les épour, tout ennuie et tout lasse;
Le devoir nuit; chacun est ainsi fait.
La FONTAINE.
Il faat des épowur assortis
Dans les liens da mariage,
HOFFMANK.
Vii, vlan, taisez-vous,
Lui dis-je, on que je vous entende...
Vi, vlan, taisez-vous;
Je me venge de deux épour.
BERANGER.
La vigne de 'ormeau décore le fenillage,
I’ormeaun soutient 1a vigne et garantit son fruit.
Epouz, soyez de méme au sein du mariage :

Servez-vous constamment d'ornement et d’appui.
wee

— Aseét. Epour de UEglise, Epoux des
nierges, Epoux eeleste, Noms divers donnés a
Jésus-Christ.
— Epithétes. Fidéle, constant, dévoué, gé-
néreux, tendre, caressant, empressé, aima-
ble, gracieux, charmant, galant, amoureux,
ardent, aimé, cheri, idolatré, adoré, caresse,
fété, dorlots, docile, sonmis, craintif, timide,
commode, complaisant, crédule, aveugle, con-
fiant, trompé, offense , outrage, déshonoré,
impérieux, dur, sévere, brutal, bourru, tyran-
nique, despotique, chagrin, incommode,
ombrageux, jaloux, défiant, soupgonnenx,
clairvoyant, froid, insensible, indifférent, vo-
lage; inconstant, perfide, ingrat, infidéle,
eoupable, adultére, criminel.
— Syn. Epoux, mari. Epour est plus noble
ue mari ; il fait penser aux sentiments d’af-
ection, 4 la fidélité jurée, tandis que mari
ne rappelle que le lien purement civil ou phy-
sique. Le mot époux s’emploie avec les épi-
thetes qui ennoblissent , mari avec celles qui
peignent le coté ridicule ou vulgaire du ma-
riage : son cher épouz, son noble épouz; son
gros mart, son vieux mari. Dans le langage
ordinaire, épour serait ridicule, parce qu'il
araitrait plein d’emphase ou au moins d'af-
ectation; une femme dit : mon mari; un
homme dit : je suis le mari de cette femme,
el non son épouz.

— Encycl. Linguist. I’étude comparative
des langues, le rapprochement de certaines
racines, leur signitication expressive, sufii-
raient, en 'absence de I'histoire, pour nous
apprendre, dans leurs principes généraux,

uelles étaient les meeurs antiques, quelle a
eté la marche de la civilisation. Ainsi, quand
bien méme nous ne saurions pas directement
combien le mariage, fondement de la sociéete,
fut en honneur chez les races aryennes, 'éty-
mologie meme des noms de 'épour et de I'é-
ponse, dans la langue sanscrite, nous rensei-
gneraient suffisamment.

11 est remarquable que, dans tous les idio-
mes deérives de cette langue, le nom de I'é-
pouse renferme l'idée générique de main, ou
celle de vache, bétail; la premiére, éveillant
le sens d'union, d’accord, de soutien, et la
seconde, celui de dot, d’avantage matrimo-
nial. Le eontact des mains a été de tout temps
le symbole naturel d'une Frumesse donnée,
surtout en ce qui concerne le mariage, et nos
langues modernes ont conservé beaucoup de
locutions qui 'y rapportent. Ainsi: la femme
donne sa main, que le prétendu demande, etc.
Ces facons de parler remontent sans doute &
1z plus haute antiquité, car on les retrouve
en Orient comme en Occident. En sanserit, le
mariage est appelé karagraha ou panigraha,
la prise de la main, et, dans le Rigvéda, has-

tagrdblha, le preneur de main, dési?ne Fépouz.
vn disait aussi, pour le mariage, hastékarana .
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ou pandukarana, littéralement I'acte dans la
main. Le persan dast-paymdn (promesse de la
main) signifie le cadeau de noce offert par I'é-
pouz, la dof et le lit nuptial. Le grec engué,
fiancailles, eaution, pacte, dou enguété,
fiancée, semble se lier comme enguos, garant,
et engus, proche , pres de, & un ancien nom
de la main , angu, conservé seulement peut-
éire dans le sanscrit angushtha, pouce, c'est-
a-dire qui se tient sur la main. La dextrarum
junctio, I'union des mains, faisait partie, chez
les Romains, de la cérémonie des noces. Pic-
tet rappelle encore & ce sujet ancien slave
ob-rdciniku , époux , ob-rdcenitsa, épouse, qui
dérivent du nom de la main, raku. En polo-
nais, on dit également za-réczac, fiancer, sa-
réesyny, flancailles, za-rézzona, fiance; illy-
rien, za-rucnik, de réka, ruka, main, ete., ete.
Des expressions analogues se trouveraient
sans doute encore ailleurs que dans les lan-
gues aryernes,

La seconde famille de termes propres &
deésigner I'épouse, et dont l'étymologie ren-
ferme l'idée de vache, de bétail, c'est-a-dire
de dot, est tout aussi significative. Au temps
de la vie pastorale, et quand les troupeaux
constituaient la principale richesse, la dot
des filles consistait en bétail, et surtout en
vaches, 'animal domestique le plus précieux.
Le terme primitif qui désignait ce genre de
dot, et que le sanscrit a conservé, parait avoir
€té gddana, le don des vaches. Les Indiens
des temps epiques appelaient ainsi une céré-
monie qui précédait le mariage, et & Yocca-
sion de laquelle on donnait des vaches. Ainsi,
au premier livre du Ramdymm, le roi Djonaka
aceorde la main de ses filles aux fils de Da-
garatha, et invite en méme temps ce dernier
a accomplir le géddnamangala, I'heureuse
cérémonie du gdddna. Au chapitre suivant,
Dagaratha distribue quatre cent mille vaches
aux brahmanes, tandis que le roi de Mithila
en donne un nombre égal pour la dot de ses
filles. Aux temps plus reculés, on restait sii-
rement loin de cette prodigalité royale et poé-
tique , mais l'usage existait sans doute de
toute antiquité. Dans le Rigvéda, l'épithete
de gdda, gadatra, ¢’est-a-dire donneur de va-
ches, est appliquée aun dieu Indra, comme au
dispensateur des biens,

Dans Homére, les jeunes filles recherchées
en mariage sont ap{elées alphesiboiai (Iliade,
XVII, 594), c'est -4 - dire qui obtiennent des
vaches de la part de leurs prétendants, et
cette épithéte equivalait & celle de belle ou
digne d'amour. L’ancien allemand faderfio,
anglo-saxon faedhering feoh, troupeau du
pére, désignait la dot regue du pére par la
tille, et de i vient encore I'expression an-
glaise de maidenfee pour la dot en général.
Tacite déja nous apprend que les beufs figu-
raient au nombre des cadeaux de noce chez
les anciens Germains. En irlandais, les mots
crodh, spré, spréidh signifient a la fois bétail
et dot. Ce sont 1a, toutefois, des analogies gé-
nérales , et Pictet parait retrouver chez les
Slaves une trace plus directe du gdddna san-
serit.

En polonais, gody désigne les noces, go-
dowy ce qui concerne les noces, godownik, le
pére de la mariée. Il y a probablement la un
souvenir obscurei du don des vaches qui pré-
cédait et accompagnait la cérémonie nup-
tiale. Cette conjecture semble se confirmer
par un autre terme polonais qui a vieilli, sa-
voir godne, tribut que les tenanciers offraient
4 leurs seigneurs & I'oceasion de quelque féte.
On retrouve un usage tout semblable dans
gueiques parties de V'Allemagne, ol ce ca-
deau, appelé brautvich, bétail de P'épousée,
était offert par les vassaux lors du mariage
de la fille du seigneur.

Une troisieme série de termes relatifs i
I'épouz et & I'épouse a pour racine le sanscrit
vah et renferme l'idée de conduire, emmener,
d’ot le latin veko, qui 2 pour signification spé-
ciale épouser, conduire 1'épouse. Pictet rat-
tache & cette ricine gam, proprement aller,
aborder, coire cum femina, dans le sanserit,
le grec, le lithuanien et Pirlandais, et yam
dans le sanscrit, le slave, le grec et le latin.
Etymologiquement, elle indique que I'épouz
emmenait sa femme sur un char ou un che-
val, coutume qui se retrouve chez plusienrs
peuples europeens.

Le docteur Haas publiait, il y a quelque
temps, en Allemagne, un travail d’'un grand
intérét sur les cérémonies védiques du ma-
riage d’aprés les Garhyasiirds, précédé d’ob-
servations fort savantes deWeber sur Phymne
des noces de Siryd et sur les formules de
U'Atharvavéda, qui se rapportent au méme
sujet. Il y a la une foule de détails qui of-
frent de curieuses analogies avec les usages
de I'antiquité classique et de I'Allemagne, et
P'auteur en signale plus d’une quarantaine qui
doivent avoir une origine commune. Les trois
coutumes que nous avons indiquées plus haut,
d’aprés les données fournies par la linguis-
tique, se trouvent d’abord pleinement confir-
meées. Ainsi, 'épouzr prenait la main droite
de I'épouse dans sa main droite, dexirarum

Jjunctio, en pronongant certaines formules.
L’épouse était emmenée sur un char attelé de
deux beeufs blanes. Enfin, le pére de la ma-
riée offrait & son gendre une vache, destinée,
dans l'origine, au repas des noces, mais que
plus tard on emmenait dans la maison de I'e-
pouz. C'est ce qu'on appelait le gdddna. Dans
guelques parties de la Souabe, il est encore
‘usage de donner 4 I'épousée la Flus belle
vache de 1'étable, et cette vache, btrautkuh,
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ornée de fleurs et de rubans, est menée & la
suite du char nuptial. E

Parmi les antres coutumes védiques qui se
retronvent dans I'Occident, citons comme les
plus caractéristiques l'envoi de denx proches

arents pour la demander en mariage, le bain
ge I'épouse, la séparation des cheveux avee
un dard de pore-épic chez les Indiens, avec
un fer de lance chez les Romains, la couleur
rouge de certains articles du costume de la
mariée, la conduite aufour du feu domestique
et auprés du fumier de la cour, la réception
de I'épouse, aqua et igne, par l'eau et par le
feu, les plaisanteries et mystifications faites
4 l'epouz, ete., ete. Tout ceci nous montre la
perpétuite, & travers les dges, d'une foule
d’anciennes coutumes.

Mais ce n'est point la I'unique résultat que
I'on obtienne en rapprochant les termes et
les usages : la linguistique comparée nous ﬂil'
prend quel était, au point de vue moral, le
caractere du mariage chez les antiques Aryas.
Rien ne peut mieux nous renseigner & cet
égard que les noms Frimitlfs de I'époux et de
I'épouse en tant qu'ils expriment directement
les rapports qui existaient entre les conjoints.
Suivant Pictet, l'idée qu’ils nouns donnent
d’un antique ménage aryen est favorable de
tout point. On voit, par les diverses signifi-
cations, que les deux principes de I'autorite,
d’'une part, et de la soumission de I'autre,
étaient tempérés par P'amour mutuel, et que
la dignité de la femme était sanvegardée. En
sa qualité de maitre, 'épour est appelé en
sanscrit pafi ou pdti, de pd, protéger, nour-
rir, racine d’oll dérive aussi.-le nom'de pére,
et qui implique l'idée d’'un pouvoir doux et
bienfaisant. La signification plus spéeciale d’¢-

| pouz appartient encore au grec posis et au
| lithuanien patis. Mais si I'épouz était le mai-
| tre, I'épouse, de son coté, était la maitresse
| relativement au reste de la famille et I'égale

de son protectenr, car elle porte en sanserit
le titre de patni, comme en grec celui de pot-
nia et en lithuanien de pati. Cetie épithéte
honorifigue, commune aux deux conjoints,
caractérise déja suffisamment la position res-

pectée de la femme. I’autres noms communs |

4 plusieurs langues aryennes offrent exacte-
ment le méme sens. Certaines dénominations
des dponr se rapportent 4 'amour conjugal
mutuel, par exemple le sanscritpriya et priyd,
amatus et amata, pour mari et femme, que
I'on retrouve dans les langues germaniques,

| et d’on aussi Freya, la Vénus seandinave.

La linguistique ne nous apprend en aucune
fagon que la polygamie ait éte én usage 4 ces
époques reculées, ol I'unité de la race était
encore entiere. C'est plus tard seulement qu’on
en trouvera quelques exemples chez des peu-
ples de sang aryen. Notre race a toujours été
essentiellement monogame, et aucune autre
w'a porté plus loin le respect de la femme. La
remarque est importante au point de vue de
la valeur morale de I'ancienne famille, carla
monogamie seule assure 4 I'épouse, a la mere
une position honorable et laisse un dévelop-
pement libre et complet aux affections mater-
nelles et filiales.

Epoux républicain (L), pitce de anpiﬁny,
jouée a Paris sur le thédtre de la Cité, dans
les derniers mois de 1793. Les auteurs qui ont
écrit sur I'art dramatique consacrent un ar-
ticle spécial & cet ouvrage, qu'il faut distin-
guer des nombreuses productions du méme
genre, alors fort applaudies, et dontl'analyse
serait aujourd’hui fastidieuse. Le mari pa-
triote , qui est le principal personnage de la
piece, découvre qu'il est affligé d'une femme
aristocrate. Que fait-i1? Il s'en va, dans son
patriotisme ardent, dénoncer sa moitié au co-
mité révolutionnaire, ¢'est-a-dire, en d’au-
tres termes, la livrer & la guillotine. « Double
rojet, excellent procédé pour se débarrasser
g’une fernme incommode et avoir du méme
coup les honneurs du civisme,» s'éerie 4 ce
propos M. Théodore Muret, gui sans doute
n’admire pas les classiques vertus du répu-
blicain Brutus. L’anteur, Pompigny, fut de-
mandé & grands cris. Il se présenta sur la
scéne en carmagnole, coiffé d'un bonnet rouge,
et, s'adressant au puﬁ]lic enthousiaste, il s'ex-
prima ainsi: «Citoyens, je n'ai paseu de mé-
rite en tracant ce petit tablean patriotique;
quand le ceeur conduit la plume, on fait tou-
{uurs bien, et je suis str qu'il 0’y a pas dans
a salle un mari qui ne soit prét i faire comme
mon époux républicain.» A ces mots, pro-
noncés avec cet élan de sincérité qu'il ne
nous est guere possible de bien comprendre &
trois quarts de siécle de distance, les bravos
ies plus frénétiques éclaterent. Les femmes
dénuées de patriotisme n’avaient qu'a se bien
tenir. « A la vérité, ajoute I'auteur de 1'His-
toire par le thédtre , les femmes patriotes
avaient, par réciprocité, la ressource de faire
couper le cou a leurs maris aristocrates. Et
qui sait si deux tendres époux n’eurent pas a
1a fois cette heureuse idée , et ne se rencon-
trérent pas au comité de leur section, venant
s'entre-dénoncer? s

EPPENDORF (Henrip’), écrivain allemand,
né & Eppendorf (Misnie) d'une famille noble,
mort vers 1553. Il parcourut diverses villes
renommeées pour leurs universités, afin d’
fréquenter les cours que 'on y faisait, suivit
}es1e§ons de Zasius, et vint enfin & Bile, on
commencérent ses 3uerelles avec Erasme.
Eppendorf, qui se disait outrazé dans une
letire d’Erasme, voulut imposer & celui-ci des
réparations humiliantes, et les dicta dans les
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termes impérieux d'un gentilhomme; Erasm

lesrejeta en partie avec la liberte d'un hommg
de ceeur et Pesprit poli d'un homme du morde
Des amis communs intervinrent et firent ae.
cepter un ecompromis. Bientot les denx adyep.
saires se plaignirent, chacun de son ets de
Pinexécution du traité, et la guerre rec(;m.
menca. Erasme fit imprimer une lettre’; E;

pendorf publia une réponse. Cette faq,on ‘;

procéder était assez habituelle & une é%oqu-a_
VIor

ol I'on n'avait pas les journaux pour se
4 cette espéce de joute. Outre la réponse

Erasme, on a d’ gu[pendarf: les Sages ef dj=

nes sentences de Plutargue, traduites ep al-

emand (Strasbourg, 1584, in - fol.); Abrégs

d'historiens allemands (Strasbourg, 153¢):

traduction des livres V & XII de I'Histos

naturelie de Pline (Strasbourg, 1543, in-fol,):
Chronique danoise d’Albert Krantz, de Ham=
bourg (1545, in-fol.); Arrivée, guerre et con-
duite des Tures (Strasbourg, 1550, in-fol.); Ja
Pratique de la guerre de U'excellent et valey-
reux premier empereur romain Jules, traduite

de Floridus Sabinus; le Miroir de Iz verjy

(1551, in-fol.).

EPPES (le comte César pe ProISY pY), litte-
rateur frangais, né & Eppes (Aisne) en 1788
mort & Vile de Marie-Galande (Antilles frans
¢aises) en 1836. C’était le descendant d’una
ancienne famille noble du Soissonnais, quels
Restauration fit juge aux colonies. On lni doit
les ouvrages suivants : le Danger d'un
mier amour, contes moraux (Paris, 18183, 2 yol.
in-12); Vergy ou V'Interrégne depuis 1792 jus

gwa 1814, poéme en douze chants (Paris, :

1814, in-80) , écrit devenu trés-rare, I'antene
ayant détruit la presque totalite de I'édition;

Dictionnaire des giroueties ou Nos contempe-"

raing peints d'aprés eux - mémes, par une go-
cigté de girouettes (Paris, 1815, In-80; 38 édi
tion augmentée, méme année), Il ne fmtpas
confondre ce recueil, assez piquant, avec un:
autre, dont le titre est identique (1831). Ona
encore du comte d’Eppes des mélodrames, des
comédies, des articles de journaux , etc. On
lui attribue un pome sur la conquéte de Mos-
cou, ete.

EPPINDORF, bourg de Saxe, cercle de
Zwickau; 1,933 hab. Tuileries, moulins & foir
lon; mine d'argent a peu de distance. I Bourg

d'Allemagne, territoire et & 6 kilom. de Hanr

bourg, sur la rive droite de I’Alster; 1,135 hab.

Esaux minérales et bains assez fréquentés.
EBPPING, ville d’Angleterre, comté d’Essex,

4 27 kilom. O. de Londres; 2,500 hab. Ceits

ville est renommée pour sa créme délicieuse;™

son beurre et ses saucisses. L’ancienne forét
royale d’Epping, quoique coupée en pariie;
est encore fort étendue et occupe toute ls
partie 8.-0. du comté d’Essex, qu'elle con=
vrait jadis entiérement. A 3 kilom, S.-0.de’
la ville, on rencontre les restes d'un ancien
camp romain ou breton, appelé dans le pays
la Digue d’Ambrey ou d’Ambersburry.

EPPINGEN, ville du grand-duché de Bade, :

cercle du Rhin moyen, ch.-1. du bailliagede
son nom, sur I’Elsenzbach, & 75 kilom. N-E.

de Carlsruhe; 2,904 hab. Agriculture ; tissage =

de toiles.

EPRAULT s. m. (é-pré). Bot. Nom vulgaire
du céleri, dans quelques localités, 3

EPREINDRE v. a. ou ir. (é-prain-dre—lat
exprimere. [Sépreins, tu épreins, il eprevtys

nous épreignons, vous épreignes, ils epreygnents
Jépreignais, nous épre:‘iqnious; J'épreignis, nous
épreignimes; jépreindrai, nous epreindrons;
J épreindrais, nous épreindrions; épreims,

épreignons, épreignes; que jépreigne, que: :

nous épreignions; que jépreignisse, que NOUS
épreignissions ; épreignant ; éprein, épremie)s

Comprimer pour exprimer les sucs contenus =

exprimer par compression : EPREINDRE ¥
iron, du verjus, du raisin, EPREINDRE des hem
bes. EPREINDRE un jus de citron.

S'épreindre v. pr. Etre épreint : Ces herbes
S'EPREIGNENT d’abord et on en distille ensuite

les sucs.
EPREINT, EINTE (é-prain, ain-te) part

passé du v. Epreindre. Comprimé pour éie =
son contenu; exprimé pars

dépouille de ]
compression : Un cition RPREINT. L'alimest
commence d s'amollir dans la bouche parle
moyen de certaines eauz EPREINTES des gl
des qui y aboutissent, (Boss.) z

EPREINTE s. f. (é-prain-te — rad. épreii-
dre). Pathol. Ténesme, douleurs d’entrailles
accompagnées de fausses envies daller & Ia.
selle, de chaleur et de cuisson a l'onverture
anale : Eprouver de cruelles RTREINTES.

— Fig. Cause de géne, de souffrance, d®
malaise public : Les cris que le peuple Ten
sous UEPREINTE de fant de subsides.... (B
Pasq.)

— Véner. Fientes de quelques bétes, et

particuliérement de la loutre : Les EPREINTES &

sont faciles d distinguer par leur couleur d'::
noir verddtre et par les gagmenfs o arétes de
poisson qu'elles eontiennent en grande quantiles

(J. La Vallée.)

EPREMENIL ou EPREMESNIL (Jacques

DuvAL 1), jurisconsulte et homme politigi®:
frangais, V. ESPREMENIL.

EPRENDRE v. a. ou tr (é-pran-dre — fﬂl‘lg."
renforeée du simple prendre par le moyen di

préfixe é. Eprendre signifiait anciennement

enflammer au propre et au figuré, et c'est 08
la que vient la signification du participe GP‘:‘;
encore usité). S'cnparer de, du cceur de:

werfu, sa douceur, sa politesse, loul M AVAIE
RPRIS en lul. (St-Sim.)
Beauts, le cher souci de fant de beaunx esprils,
Qui d'une douce flamme aues MON coeur epris.
RACAN.
1 Vieux sons cetle forme.

S'éprendre v. pr. Se passionner, conce-
voir une passion : S'EPRENDRE de la liberté.
Il S’EST EPRIS des poéies anciens. Les honimes
S'EPRENNENT plus volontiers d'une chimére que
d'un bien qui soffre de lui-méme. (G. Sand.)
t Concevoir un amour tres-ardent : Ne va pas
TEPRENDRE de ces femmes qui regardent un
ehacun du haut en bas. (Mol.) En province, les
femmes donf peul SEPRENDRE un jeune homme
sont rares. (Balz.) Pygum!wn S EPRIT dune
statue qu'il avait modeiée. (L.-J. Larcher.)

EPREUVE s. f. (é-preu-ve —du préf. £, et
de preuve). Essai, expérience que l'on fait
dans le but de déterminer la valeur réelle
d’nn objet, son aptitude & un service déter-
miné : Faire UEPREUVE dune machine, d'un
pont nouvellement construit, Faire 'tPREUVE
d'une piéce dartillerie.

— Fig. Expérience, volontaire ou non, qui
fait ressortir la solidité ou la faiblesse d'un
caractére, d’'une vertu, d'une qualité quel-
conque : Son courage n'a pas résisté d cette
EPREUVE. Il n'est pas d’'EPREUVE que son amour
ne soit prél a affronter. Ils ont voulu mettre
ma fermeté @ URPREUVE. Ils w'ont soumis a
celle EPREUVE en croyani que J°y succomberais.
Je veur faire PRPREUVE de sa sincérité. Le
genre humain s'éléve d’EPREUVES en EPREUVES.
(Bacon.) L’'EPREUVE la moins équivoque d'une
vertu solide, cest ladversité. (Mass.) La
raillerte est 'EPREUVE de Uamour - propre.
(Vauven.) La prospérité est la plus f[orte
EPREUVE de la sagesse. (La Harpe.) La gloire
met souvenl un honnéle homme aur mémes
EPREUVES Jue la forfune. (Chamfort.) Nest
pas fanatique quiveut; c'est pour guelques-uns
une sublimite, parce que leur geénie'est a la hau-
teur des plus grandes EPREUVES. (G. Sand.)
L'étude des lois de la nature nous apprend que
Diew a fait de la vie une EPREUVE el non une
punition. (A. Martin.) L'art de louer est une
des plus rares BPREUVES du falent littéraire.
{Ste-Beuve.)

L’amour est une épreuve, il faut aller au but.

A. DE MyssET.
La vraie épreuve du courage
Nest que dans les dangers que 1'on iouche du doigt.
La FonTAINE.
il Chagrin, dounleur ou adversité qui peuvent
ebranler la constance des vertus de Phomme
et servent i la faire éelater s'il y résiste : De
rudes EPREUVES. Des jours d' BPREUVE. Suppor-
ter patiemment les RPREUVES de la vie. [ieu
envoie des EPREUVES d ses élus. Le temps des
EPREUVES ne durera pas toujours. (Mass.) Les
peuples, comme les individus, ne conservent pas
un souvenir amer des jours d' EPREUVE qui ont
développé leur énergie et miri leur courage.
(Mérimeée.) Lorsquon a souffert des mémes
EPREUVES, on compatit mieux aunz douleurs
dautrut. (A. de La Forge.) Les dmes supé-
rieures ont presque foujours élé trempées dans
{es RPREUVES. (Salvandy.) Ze malheur est une
EPREUVE ufile pour les peuples comme pour les
individus. (Bignon.) Toule initiation demande
des EPREUVES; foule foi appelie le martyre.
{Th. Gaut.)
A quelle épreuve, & ciel! réduis-tu Mithridate!
RACIKE.
A quelle épreuve, 6 ciell cette nuit me soumet!
LAMARTINE.
L’éprenve des amis, c’est le malheur extréme.
DEMOUSTIER.
Notre premier malheur est notre siire épreuve.
BRIZEUX.

— Epreuve @ outrance, Epreuve pour la-
quelle on impose & 1'objet & éprouver un effort
beaucoup plus considérable que celui qu'on
aura & exiger de lui: Les réglements exigent
VEPREUVE A OUTRANCE pour foutes les piéces
d'artilierie. Les EPREUVES A OUTRANCE ont
Finconvenient de commencer la destruction de
Pobjet éprouvé.

— A Vépreuve, A Vessai, avec droit d'es-
sayer : Acheter un cheval A L'EPREUVE. Prendre
wie monire A L’EPREUVE. l Fig. Apres avoir
€prouve, soumis & une épreuve :

Ne prends tes amis qu'd I'épreuve.
FR. DE NEUFCHATEAU.

— A Uéprewve de, En éi1at de résister i :
Des remparts A VEPREUVE DU boulel. Des ca-

semates A L'EPREUVE DE la bombe. Des pots & |
L'EPREUVE DU feu. Il Fig. Inébranlable i, inca-

pable de se laisser gagner ou vaincre par :
Etre A L'EPREUVE DES lenfations. Une bonne
conscience est A L'EPREUVE DE fouf. (Mass.) 11
wy a que de vieuzr soldats gui soient A L'&-
PREUVE DE batailles perdues. (E. de Gir.)
Nous'n’avons pas les yeux d Pépreuve des belles,
Ni les mains 4 celle de T'or.
La FoNTAINE.
— Etre a U'épreuve de la bombe, Etre tout
# fait inébranlable, invincible, & un point de
vue quelconque : {is veulent m’'en donner g

ya_rder, mais #e craignes rien : je suis A |

UEPREUVE DE LA BOMBE. I Efre a@ Uépreuve,
Etre capable de résister 4 tout, étre d’une
fermeté épronvée, 4 un point de vne quel-
conque : Voilg une fidélité A L'EPREUVE. Les
@S A L'EPREUVE sond QUSsi rares que précteuc.

— Meitre a Uépreuve de, Essayer, tenter
au moyen de : Il faut élre bien str de ses at-

V.

y
EPRE
fachements pour oser les METTRE A L'BPREUVE

DE la réflexion. (V. Cousin.) | Faire épreuve
de, Essayer, tenter :

Alinsi sans rien choisir de tout on fait épreuve.
REGRARD.

— A toulfe épreuve, A Vépreuve de tout,
capable de résister A tout, complétement iné-
branlable : Cest un courage, une fermeté A
TOUTE EPREUVE. J'ai en lui wn amz A TOUTE
EPREUVE.

— Politig. Moyen de recueillic les votes
dans une assemblée politique : EPrREUVE par
assis et levés. Le bureau déclare que 'EPREUVE
est douteuse. L'EPREUVE va recommencer.

— Hist. Epreuwve judiciaire, on simplement
Epreuve, Expérience par laguelle on exposait
un accusé 2 un danger certain, auquel Dien
était censé devoir le faire échapper s'il était in-
nocent: EPREUVE de l'eau bouillante. EPREUVE
de Peau froide. EPREUVE du feu. EPREUVE de
la croiz. L'esclavage, la torture, les EPREUVES
JUDICIAIRES n'ont pas avancé, mais retardé la
marche de humanité. (F. Bastiat.) 1 Epreuve
canonique, Epreuve judiciaire usitée en Es-
pagne.

— Fr.-magonn. Dangers apparents aux-
quels on expose le candidat pour éprouver
son courage.

— Grav. Nom donné aux premiers exem-
plaires que I'on tire pour juger'effet ; chacun
des exemplaires obtenus parle tirage : Bonie
EPREUVE. EPREUVE faible. Chague EPREUVE
d’une estampe a ses défauts particuliers gui lui
servent de caractére. (J.-J. Rouss.) || Pre-
miéres épreuves, Celles que lon tire avant

ne le travail du graveur soit complet. |l

tpreuves avant toutes lettres, Celles que I'on
tire avant qu'il y ait rien d'écrit au bas de
la planche. | Epreuve avant, avec la letire,
Epreuve tirée avant ou avee l'inscription que
le graveur n’avait pas mise tout d’abord sur
la planche, i Eprewves avee la lettre blanche,
grise, noire, Celles qui sont tirées avec des
inscriptions dont le travail est & divers de-
grés d'avancement. Il Epreuve avec la remar-
que, Epreuve tirée avec un accident disparn
plus tard de la planche, soit par l'usure, soit
par une correction. i Epreuve grise, Epreuve
faible de ton & cause de I'usure de la planche.
Il Epreuve boueuse, Epreuve dans laquelle les
blancs sont maculés d’encre par le défaut du
tirage. | Epreuve neigeuse, Epreuve qui offre
des places blanches.

— Photogr. Epreuve positive, Chacun des
exemplaires que l'on tire avec un cliché pho-
tographique. | Epreuve négative, Cliché ob-
tenu directement, et servant 4 tirer un nombre
indéfini d'images.

— Typogr. Feuille imprimée sur laquelle
les eorrecteurs et les auteurs indiquent les
fautes d’'impression, les changements 4 faire :
Tirer des BPREUVES. Corriger des EFREUVES.
Premiére, seconde EPREUVE. Godeau a dif que
le paradis d'un auteur était de composer, le
purgatoire de retoucher ses compositions, et
Uenfer d’en corriger les BPREUVES. Pour bien
corriger une EPREUVE, il faut s'obstiner d y
trouver des faules. (Boiste.)

— Turf. Distance & parcourir dans une
course en partie liée,

— Art milit. anc. Engagement corps & |

corps dans une joute, un tournol, un car-
rousel.

— Syn. i’fpreuve, expérience, essai. L’'é-
preuve se rapporte a la qualité des choses;
elle montre si elles sont bonnes ou manvaises,
si l'on peut compter sur elles. L'expérience a
pour og‘el. de découvrir la vérité; elle nous
apprend ce qui est, nous met quelquefois sur
Ia voie des découvertes et sert & nous rendre
habiles, L’essai concerne particuliérement
Pusage des choses; il nous apprend si elles
sont propres A 'usage auquel elles paraissent
destinées.

— Antonyme. Contre-épreuve.

— Encycl. Typogr. Quel que soit le soin

ue les compositeurs apportent a leur travail,
il s’y glisse toujours des fautes et des irrégu-
larités : tantot c'est une letire mise pour une
autre (coguille); tantdt une partie de copie
oubliée (gaurtlml] ou répétée (doublon). Ce
sont aussi des letires ecassées, retournées,
transposées, tombées, ou d'un autre eeil qua
le earactére; des lettres italiques pour des
lettres ordinaires, des majuscules pour des
minuscules; des mots mal divisés, des lignes
mal alignées, etc. Afin de rechercher ces ir-
régularités, on a recours  des tirages faits sur
la composition, soit avant, soit apres la mise
en pages. C’est & ces tirages que I'on donue
le nom d’épreuves,

Les épreuves se font de plusieurs fagons : au
taqaoir, & la brosse, aurouleau ou sous presse.
Les épreuves ne se font plus guere au taquoir.
Elles avaientun double inconvénient : d'abord
on était souvent obligé de mouiller une se-
conde fois le papier quand la feuille devait
étre imprimée des deux cotés; en second
lieu, si l'on avait & faire successivement plu-
sieurs éprewves, les garnitures, les blanes,
les cadrats, les espaces montaient au niveau
de la lettre, ce qui produisait un barbouillage
désagréable. :

Les épreuves  la brosse atiénuent un pea
ces inconvénients; mais la brosse use trés-
rapidement les déliés du caractere.

s épreuves au rouleau sont préférables,
ﬁais elles ne peuvent guere étre faites qu'en
anc.
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Les épreuves a la presse seraient les meil-
leures si elles étaient faites avee des soins
convenables. Quelquefois les epreuves sont
trop noires, ce qu met le correcteur dans
Iimpossibilité de distinguer les lettres mau-
vaises etql elquefois meme les coquilles. D'an-
tres fois, I'épreuve est trop blanche, ce qui
produit un effet analogue.

On donne aux épreuves diverses dénomina-
tions, suivant l'ordre successif dans lequel
elles ont été faites apres chaque correction;
on les appelle premiére, seconde, troisiéme, ete.
D'autres ont des dénominations d'un autre
ordre, comme bon a tirer, lierce, révision,

On nomme premiéres chaque premiérs
épreuve tirée pour étre préalablement colla-
tionnée & limprimerie sur la copie et purgée
des fautes typographiques.

On entend généralement par secondes les
épreuves faites postérieurement A Ia premiére
d'imprimerie. Le nom de seconde s'applique
méme au bon a tirer; mais, beaucoup d’au-
teurs me concevant pas que la premiére
épreurve qu'on leur envoie est, A vrai dire, une
seconde, on évite toute difficulté & cet égzard,
en numérotant la seconde qu'on leur envoie
premiére d’auteur, et la swivante, deuriéme
d auteur, sans égard & la premiére typogra-
phique.

Le bon a tirer est I'épreuve d’une feuille
que I'on va mettre sous presse, et dans Ja-
guelle on a déja corrigé les fautes indiquées

ans la premiere typographique et dans les
épreuves envoyées a lauteur. Le correctenr
en secondes relit la fenille en entier avec le
plus grand soin.

La tierce, ainsi appelée parce qu'elle est
souvent la troisiteme épreuve d'un ouvrage,
est vue pendant que les imprimeurs font leur
mise en train pour opérer le tirage. On n’a
alors d'anire but que de vérifier si les fautes
marquées sur le bon 4 tircr ont été corrigées.

La révision est une derniere épreuve, dans
laquelle on s’assure siles fautes marquées sur
la tierce ont été exactement corrigées. On ne
demande guére la révision que lorsque les
fautes sont nombreuses. V. CORRECTRUR.

— Grav. Dans le commerce des estampes,
une épreuve est, & proprement parler, un
exemplaire tiré sur _la planche gravée, pen-
dant le travail de I'artiste, afin que celui-ci
puisse examiner et, au besoin, corriger l'effet

roduit par les parties déja exécutées. Toute-

ois, par extension, on se sert aussi du méme
mot pour désigner les diverses estampes ti-
rées aprés 'achévement complet de la gra-
vure, pour étre vendues au public. Dans la
premiere de ces deux acceptions, on appelle
épreuves de I'eau-forte celles que le graveur
& l'eain-forte tire aprés la morsure de I'acide
pour s’assurer-que l'opération a été bien con-
duite. S'il g'agit de la gravure au burin, on
donne le nom de premiéres épreuves i celles
que V'artiste tire quandil a ébauchélaplanche,
c’est-h-dire quand il y a légérement indiqué
presque tous les détails du sujet; pour ex-
primer que son ceuvre est arrivée 4 ce point,
il dit quil est aux premiéres épreuves. Dans
la seconde acception, on fait également usage
de I'expression premiéres épreuves, mais alors
on entend par la les exemplaires qui ont été
imprimés sur la planche au sortir des mains
du graveur, avant qu'elle ait été usée ou fa-
tiguée par un tirage multiplié. Ces exem-
plaires sont, en général, les plus beaux et les

| plus recherchés. On a imaginé, pour les dis-

tinguer des autres, de les tirer avant de gra-
ver I'inscription destinée & expliquer le sujet:
¢’est ce qu'on appelle éprevves avantla letire.
Quand la planche ne porte pas encore le nom
du graveur et celui du peintre, on a ainsi
des épreuves avant toutes lettres. Outre ces
deux sortes de premiéres épreuves, 'imagi-
nation des marchands en a encore créé plu-
sieurs antres, que l'on nomme épreuves avec
la letire blanche ou la lettre tracée, épreuves
avec la lettre grise et épreuves avec la re-
marque, Les épreuves avec lalettre blanche
ont l'inscription simplement gravee au trait,
par conséquent peu visible. Dans les éepreu-
ves & la lettre grise, U'intérieur des lettres est
rempli d’ornements ou de hachures horizon-
tales, ce qui les rend plus apparentes. Enfin,
les épreuves avec la remarque sont des épreu-
ves avec la lettre dans laquelle se trouve une

été corrigée plus tard. Quant aux épreuves
avec la lettre noire, ce sont les épreuves or-
dinaires, c'est-a-dire celles oi, par suite du

| croisement des hachures horizontales des

lettres grises par des hachures verticales,
I'inscription présente une couleur noire plus
ou moins foncée. Quelle que soit la catégorie
A laquelle elle appartienne, on dit qu'une

| épreuve est bonne ou mauvaise, suivant

qu'elle a 6té bien ou mal imprimée ; brillante,
quand elle a trouvé la perfection possible;
boueuse, guand elle est trop chargée de noir;
grise, quand elle a été firée sur une planche
usée ; neigeuse, quand, provenant d'une plan-
che déja fatiguée, elle présente ¢ et la des
parties blanchatres, parce que les tailles
n’ont pu retenir I'encre uniformément.

— Photogr. Epreuve négalive. La création
de I'épreuve négaiive a été le point de dépars
de la photographie proprement dite; elle a
différencié immédiatement ses procédés de
ceux du daguerréotype qui Favait précédée.
Dans les épreuves daguerriennes, la lumiére
des parties blanches du modéle, agissant sur
up certain endroit de la plaque sensible dans

faute d’orthographe ou de ponctuation qui a | chlgnuo par fo

| d'une épreuve négative
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la chambre noire , modifiait plus on moins
profondeément la constitution atomique de
cette conche et lui dounaif la propriéle de
fixer une quantité d’autant plus grande de

_globules de mercure que l'impression avait

été plus puissante. Les parties noires du mo-
déle, au contraire, n'ayant eu aucune ac-
fion sur la plaque sensi{le, aucune vapeur
mercurielle ne s’y fixait. Les blanes du mo-
dele fournissaient donc des blancs mercu-
riels, et l2s noirs des vides que le poli de la
plaque faisait aiaparailre 4 la lumiére réfla-
chie d’autant plus complets que ce poli étaif
plus parfait. Dans les épreuves photographi-
ques, 'effet se produit de méme, mais la con-
leur de I'lmage développée est différente + Ia
noir remplace le blane partout ol celui-ci ss
produisait.

En effet, la feuille de papier, ou Ia conche
de eollodion ou dalbumine negative, étant
soumise & limpression lumineuse dans la
chambre noire, les blancs du modele impres-
sionnent vivement un certain espace de ceits
couche, lequel, sons la réaction du dévelop-
pement, se convre d'un noir d'autant plus in-
tense que I'action a été plus vive.

Les noirs du modele, au contraire, n'ont
pas fourni d’ébranlement moléculaire; leur
place sur la couche sensible ne se couvrira
point de noir, Yendroit demeurera transpa-
rent. :
Telle est la différence bien tranchée de ces
deux épreuves. Il est facile de reconnaitre &
présent qu'au moyen de ceile epreuve in-
verse on puisse obtenir indéfiniment des
épreuves redressées, Pour cela, il suffit da
préparer un papier qui_ait la propriété de
noireir sous l'influence de la lumiére, ¢'est le
papier positif. Qu'arrive-t-il alors? quon
laisse l'action lumineuse lui parvenir i tra-
vers le négalif; que les grandes parties noi-
res de ce négatii protégent la surface et,
Pempéchant de noircir, gardent les blanes;
que les grandes parties transparentes du
négatif font l'inverse, ef, laissant passer
lesrayons lumineux, produisent des noirs;
le tout placé comme dans la natore. Un se-
cond avantage de ces épreuves, c'est de re-
dresser par symétrie I'effct de renverse-
ment que produit Iobjectif, et gqu'on éfait
obligé de corriger avec un prisme ou nn mi-
roir plan pour les épreuves daguerriennes;
addition qui ne se faisait qu'au moyen d'uns
perte de lumiére assez §rande, se traduisant
naturellement par un allongement désagréa-
ble du temps de pose.

Les négatifs, et mieux les positifs trans-
parents, servent aussi de type aux gravures
héliographiques, suivant que l'on prépare les
plagues lors du développement, par voie de
déponillement, ou au moyen de galvano-
plastie.

—Z&preuve positive. Les épreuves posilives,
que on obtient aujourd’hui de mille ma-
niéres différentes, peuvent éire classées en
deux grandes catégories : celles gni sont

roduites direciement et d'un seul coup par
a lumiére extérieure, et celles que Fon ob-
tient par un mode dimpression quelconque,
soit lumineux au travers d’'une épreuve nega-
tive, soit mécanique au moyen de la presse.

L'épreuve positive etant, en définitive, Jo
mode sous lequel les opérations de la photo-
graphie se montrent au public, on a dii en
varier la forme et la valeur & Finfini. Non=
seulement une immense quantité de corps
onti été employés a leur obtention, mais on
pourraif presque dire que toutes les sub-
stances solides, opaques ou transparentes,
ont éié utilisées dans ce but.

Les images transparentes sont obienues
sur le verre et le cristal poli ou dépoli, sur
le tale, sur la porcelaine translucide, sur Ia
gélatine, la gutta et certains vernis, sur les
papiers préparés, surles étoffes de soie et de
coton. Les épreuves opaques recouvrent tous
les corps possibles, le papier, les étoffes, la
bois, la porcelaine, la poterie, le métal
émaillé, le métal nu, le cuir,latole, Tivoire...
en un mot, toutes les surfaces résistantes ont
été employées avec plus ou moins de sueces.

Restreignant cependant Fexpression image
positive au sens quelle représente le plus
ordinairement, on doit entendre lépreuve
passage des rayons lumi-
neux d'une source quelcongue aw travers
portée par un corps
transparent. Ces rayons peuvent agir ‘de
deux maniéres : ou bien ils seront recus sur
une feuille sensible, mais blanche, que Ia lu-
miére tendra a faire noircir plus ou moins
énergiquement , suivant lopacité relative
des parties du dessin interposé, ou bien is
seront regus sur un papier colord, dont la
préparation, décomposée proportionnellement
a l'intensité de I'action lumineuss, jouira de
la propriété de se combiner chimiguement
ayec un corps produisant ume coloration
quelconque.

Quant & P'éprenve positive directe, ella
peut également étre obtenue de deux ma-
niéres différen tes, soit par action amphiposi=
tive, encore inexpliquée, qui produit, sous
le développement de V'image sur collodion,
une interversion d'image da noir au blanc et
vice versa ; soit sur collodion également, par
une trés-courte exposition lumineuse et une
traitement approprié. Ces épréuves positives,
que L'on prépare sur une couche de collodion,
le plus souvent étendue sur cuir ou toile ver-
pie, sur tole émaillée, ete., en un mol, sur
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des surfaces noires, polies et brillantes, pré-
sentent une finesse de détails presque com-
parable & celle de la plaque d’argent, mais
elles sont loin de la valoir sous Ie rapport des
blanes et de la vivacité de image. Lors-
qu'on produit ces épreuves sur verre, il faut
munir celni-ci d'une étoffe noire derriere,
pour permettre aux blanes de I'image de
prendre toute la valenr qu'ils peuvent avoir.

Essayer de décrire quelques-uns des pro-
cédés qui servent & obtenir les épreuves po-
sitives estimpossible : le nombre des corpses-
Sa}y)és et employés éest beaucoup trop considé-
rable ; bornons-nous & renvoyer aux ouvrages
spécianx = Répertoive encyclopédique de pho-
tographie, par H.de La Blanchére, contenant
tous les procédés connus ; Traité géneral de
photographie, par Van Monckaven; An-
nruaire photographique, par Davanne, ete.

— Mar. Presque tous les engins qui con-
courent & former ces formidables machines
de gunerre quon appelle vaisseaux sont
soumis & des épreuves préalables. La pou-
dre est essayée avee un canon particu-
lier, le mortier - éprouvette. Pour éire de
bonue qualité, une quantité déterminée de
poudre doit lancer & une distance invariable

rojectile dont le poids est fixé par des
tables. II n’y a de mortier - éprouvette que
dans les ports; sur une rade, quand un na-
vire embarque des poudres neuves et qu'il
veut s'assurer de leur état, on les essaye
avec Un obusier tiré & petite charge, succes-
sivement avec la bonne poudre de bord, puis
avec celle quon veut expérimenter, et on
compare les portées obtenues. On éprouve

les chaines, les ancres, les cordages, en les |

fixant solidement au plateau supérieur d’une
presse hydraulique gu'on met en action.
Lies sussiéres qui servent 4 faire les hau-
bans d'un vaisseau ou d’une grande frégate
doivent pouvoir supporter un effort de
65,000 kilogrammes. Une pareille traction
les énerverait trop, et I'on se contente dans
la pratique de les soumettre & un effort de
20,000 kilogr. Lescibles-chafnes et les ancres
sont essayés & une tension bien supérieure.
L'epreuve des pidces d'artillerie est trés-im-
portante et doit &tre faite avecle plus grand
som. Au soriir de la fonderie, toutes les
pieees sont soumises h 1'épreuve extraordi-
naire, avant d’étre introduites dans le ser-
wice. On tire dix coups : le premier avec un
seul boulet et la plus forte charge de pou-
dre de guerre ; le second avec déux boulets
et une charge proportionnelle ; le troisicme
avec trois boulets, et les autres avec quatre

boulets, en ayant soin d’augmenter en propor- |
s A & pror |

tion la charge de poudre. Sila piéee résis
elle est déclarée propre au service. P
moins, avant d'étre embarquée, elle

core soumise & I'épreuve ordinaire, qui con-
siste en deux coups tirés avec une charge de
pondre égale & la moitié du boulet, un valet
sur la gargousse refoulé de deux coups, deux
boulets et un second valet refoulés de quatre
coups,

On comprend aisément la nécessité qu'il
5 a de s'assurer de la résistance des canons,

es chaines, des aneres, ete., aux efforts pro-
bables qu'ils sont appelés & supporter; ce-
pendant, beaucoup d'hommes pratiques bli-
ment le systéme actuel. lls pretendent, non
Sans raison, que ces tensions exagérées aux-
quelles on soumet les chaines, ces eharges
enormes fatiguent, énervent, compromettent
Ie matériel. Il est certain qu'il doit en étre
ainsi; mais jusqua ce jour on n'a pu décou-
Vrir un procédé dépreuvve i I'abri de ces in-
eonvénients.

Les chaudiéres des navires de guerre
étaient soumises, d’aprés une cireulaire mi-
nistérielle, suite de l'ordonnance du 17 jan-
vier 1846, & une épreuve exigzeant une pres-
sion domble de Ia pression normale. Les
chaudieres de Ia corvette le Roland ayant
fait explosion dans cet essai, on a décidé de
maintenir cette éprevve originaire du dou-
ble seulement pour les chaudiéres neuves;
les chaudiéres en usage sobt éprouvées avec
une pression égale & la pression effective
augmentee de la moitié ; cette épreuve doit,
enoutre, étre renouvelée une fois par an.
Les Anglais trouvent cette garantie absolu-
nment insuffisante, et leurs ingénieurs affir-
ment que la pression d'essar doit étre au
moins triple de la pression effective. Nous ré-
Fétemns ici ce qué nous avons déja dit pour
es épreuves des cables, deschaines, des ca-
nons, ete. : une exagération analogue 4 celle
des Anglais doit fatiguer énormément les
chaudieres, et ce qui tendraijt & faire suppo-
ser que le systeme frangais est bon, ¢’est que
nous n'ayons eu jusquici que deux explo-
sions & déplorer.

— Franc-magonn. La réception & chaque
grade maconnique est accompagnée d'é-
preuves morales ou physiques; souvent des
deux a la fois. Les épreuves physiques du
grade dapprenti reproduisent les épreuves

ar les élements que subissaient les inities
ges mystéres de I'Egypte; celles du grade
de compagnon se Tapportent aux connais-
sances techniques que I'on exigeait autrefois
du candidat dans les loges de magons con-
structeurs; celles du grade de maitre rappel-
lent le meurtre légendaire d’Hiram, patron
des macgons, architecte du temple de Salo-
mon.

Les épreuves morales du grade d'apprenti
consistent daps un examen trés-sérieux des
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idées que le néophyte s'est formées sur les
points les plus importants de cette philoso-

phie pratique nécessaire a touf homme qui |
veut se servir de sa raison pour guider sa

vie. Dans les épreuves morales du g'rafle! de
compagnon, on donne au récipiendaire 1'en-

seignement des principes moraux reconnus |

par tous les sages. Dans le grade de maiire,
on lui inspire Phorreur de l'ignorance, du
mensonge, de P'ambition, 'amour de la liberté,
de 'humanite.

Les épreuves des prétendus hauts grades |

sont inutiles, comme ces grades eux-mémes.

On donne en France une place beancoup
trop considerable aux éprewves physiques,

uoiqu'on se soit pourtant bien reliche de
I'ancien et puéril formalisme du siecle der-
nier. Les Anglais ont toujours été beaucoup
plus sages que nous sur ce point, et comme
c’est d’eux gque nous tenons la franc-magon-
nerie, nous ne ferions que revenir aux vraies
traditions en modifiant profondément notre
systeme d'dpreuves. Mais, pour cela, il fau-
drait détruire ce préju ortement enraciné
dans les loges frangaises, que les épreuves

hysiques remontent aux premiers ages de
a magonnerie et en sont une partie essen-
tielle. L’histoire apprend tout le contraire;
mais depuis combien de temps s'occupe-t-on
d'histoire dans les loges?

— Turf. Dans la langue du tuorf, I'épreuve
est la distance & parcourir dans une course
en partie liée. Dans toute course de ce genre,
le cheval qui est vainqueur deux fois sur
trois épreuves gagne le prix. Si, dans chacune
des trois épreuves, c'est un cheval différent
qui arrive premier, les trois vainqueurs doi-
vent seuls courir la quatriéme épreuve, qui
estla derniére. Mais si,a la troisieme épreuve,
on ne peut distinguer quel est le cheval qui

a l'avantage, le tour est nul, et tous les che- |

vaux peuvent recommencer.

— Mceurs et cout. Chez les peuplades sau-
vages et barbares de P'Afrique, de I'Oc
nie ou de PAmérique, la guerre est
tat_normal et naturel; aussi le plus estimé
est-il celui qui peut supporter le plus de fa-
izues, braver le plus de tortures sans en
puraitre abatin, Dans la plupart de ces tribus,
}u place de chef est mise an concours; celui
qui brigue cet honneur doit subir sans sour-

ciller toutes les souffrances que ces habiles |

tortureurs peuvent lui infliger sans lui don-
ner la mort. Celui qui sort vainqueur de cette
épouvantable épreuve est proclame chefa I'u-
nanimité. Pour endureir les jeunes guerriers,
pour les former a la vie de lutte qui les attend,
on ne les admet & faire partie de la tribu,  en-
trer dans les conseils qu apres les avoir éprou-
veés par les souffrances les plus horribles. Voici
ce qui 155¢ A cetfe occasion dans les tri-
bus indiennes des bassins de la Colombie et
du haut Missouri. Les détails suivants sont
empruntés 4 la relation de M. Catlin, dans le
Tour du monde : « Le calme rétabli au dehors,

on songea i soumettre aux tortures les can-
didats couchés le long des murs de la loge,
affaiblis et émaciés par le jeine et la priva-

tion de sommeil de ces trois jours et demi.
Deux hommes étaient installés prés du centre
de l'enceinte; le premier, armé d’'un grand
couteau peintu, 4 denx tranchants émoussés,
de maniére a produire le plus de souffrances
possible, se tenait prét a pratiquer les inci-
i es dans la chair des néophyt

: 1d s’était muni de chevilles de bois,
épaisses d’un doigt et pointues des deux bouts,
qu’il devait introduire dans les blessures aus-
Sitot que son compagnon en au tivé le
couteau. Les deux bourreaux, sorciers tous
les deux, étaient peinis en rouge, la tbte et
les pieds noirs. Un masque cachait le visage
de celui qui tenait le couteau; il devait res-
ter toujours inconnu 4 ses victimes. Son corps
et celuide son compagnon éiaient eouverts g]e
eicatrices soigneusement relevées par des
couleurs brillantes, témoignant d’une maniére

irrécusable qu'eux aussi avaient passé par les |

memes épreuves, Un des malheureux candi-
dats se leva enfin et se traina vers ces hom-
mes. L'opérateur, lui saisissant successive-
ment entre le pouce et lindex la peau et la
chair de Pavant-bras, du coude, puis des
Jjambes, au-dessus et au-dessous du genoun,
sur le mollet et sur le péroné, les perfora
lcutement avec son couteau et termina par
la poitrine et les deux épaules. Lorsqu'ils
arrivaient au lieu du supplice, plusieurs de
ces Jeunes gens, me voyant prendre des notes,
me faisaient signe de les examiner tout & mon
aise, et s‘asseyaient devant le tortionnaire
sans qu'un seul de leurs museles pariit trem-
ler. 1ls me regardaient en souriant, tandis
e le coutean traversait leurs chairs avee
un bruit sourd qui me donnait le frisson, et
u’'un nuage humide voilait mes yeux i la vue
u sang qui découlait sur lears corps. Les
incisions pratiquées et les chevilles de bois
lardées au travers, on descendit par le som-
met du wigwam une corde de peau brute dont
on fixa solidement un des bouis aux échardes
des épaules ou de la poitrine des patients.
Chacun de ceux-ci tenait dans sa main gau-
che son sac de médecine; on suspendit son
bouclier aux taquets du bras droit, et, & tons
ceux des avant-bras et des jambes, on atta-
cha un criane de bison dont le poids devait
empécher le torturé de se débattre. A un si-
Eual donné en frappant sur la corde, les
ommes placés sur le toit le hissérent alors &
trois ou guatre pieds du sol, jusquwh ce que
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les objets fixés aux chevilles pussent oseiller
librement; puis un autre individu, le corps
peint en rouge, les mains et les pieds noirs,
commenga & faire tourner le pendu sur lui-
méme aun moyen d’une courie perche dont il
&tait arme. Le mouvement de rotation, assez
lent d’abord, s’accéléra bientot et ne s'arréta
plus avant le complet évanouissement de la

victime. Les affreux supplices que venaient |

d’endurer les jeunes candidats, le couteau,
VYouveriure des échardes, la pendaison méme,
ne leur avaient pas arraché une plainte, un
murmure; mais, des les premiers tours de
corde, ils commencérent & crier vers le Grand

Esprit, implorant la foree de supporter sans

mourir leurs terribles souffrances. Je ne sau-
rais dépeindre le son lugubre de ces clamears
qui me fendaient l'ame et qui s'éteignaient
par degrés, b mesure que le patient perdait
connaissance. Quand, a bout de souffrances,
les malheureux suppliciés, sans mouvement,
la téte retombée en avant ou en arriére, la
langue projetée hors de la bouche, avaient
laspect de cadavres, et que les assistants
pronongaient les mots : Mort! mort! les
L»m‘renux qui faisaient tournoyer les patients
frappaient sur la corde, qu'on abaissait aussi-
tot; la durée de la suspension était de quinze
4 vingt minutes. La souffrance excessive
causée par cette derniere torture et que
prouvaient assez les eris, plus lamentables &
mesure que saccelérait la vitesse, était due
4 la sensation écceurante du mouvement gi-
ratoire et surtout a la tension exercée sur les
chevilles de bois par le poids des crines de
bisons , emportés par la force centrifuge.
Apres cette horrible épreuve, a laquelle ils se
soumettaient au nombre de deux ou trois a la
fois, un homme s'avancait et retirait des
corps gisant & terre les chevilles auxquelles
la corde était fixée et qui, enfoncées sous
une portion des muscles du dos ou de la
poitrine, avaient supporté le poids du pa-
tient; toutes les autres restaient insérées
dans la chair. On et dit des cadavres hideux
étendus sur le sol; il était interdit de leur
donner du secours; ils jouissaient en ce mo-
ment du priviléege inestimable d’avoir remis
leur vie & la garde du Grand Esprit, le Grand
Esprit seul devait leur donner la force de se
lever et de marcher. Aussitdt qu'un de ces
malheureux était capable de se soulever, il
se tralnait vers une autre partie de la loge,
ou, devant un crane de bison, s'asseyait un
homine masqué, le corps ronge, les mains et
les pieds noirs et armé dune hachette. Le
patient levait le petit doigt gauche et I'of-
frait an Grand Esprit en le remerciant a haute
voix d'avoir écouté sa priére et conserve sa
vie durant cetfe dure epreuve; il le posait
ensuite sur le billot, olt un coup de hache le
tranchait en un clin d'ceil. J'ai méme vu plu-
sieurs de ces jeunes gens ppésenter l'annu-
laire immeédiatement aprés et ne conserver
gue le pouce et les deux autres doigts pour
ienir Tare, la seule arme qu'on porte de
la main gauche. On m’a montré des chefs et
des guerriers qui avaient offert le petit doigt
ie la main droite comme un sacrifice beau-

plus meéritoire; et des hommes célébr

sur courage mont fait voir sur leur pc

et sur leurs membres de nombreus

res prouvant gque plusieurs fois ils &’
taient volontairement soumis & ces tortures
affreuses. Les néophytes ne semblaient pas
se préoccuper de ces blessures ; et, en effet,
la section des artéres digitales n'amena ni
hémorragie ni inflammation; sans doute la
circulation du sang se trouvait fort ralentie
par I'état de faiblesse ol ils é&taient réduits

par ces quatre jours de jeiine et d’'insomni
A mesure que siz ou huit des jeunes gens
nt passé par ces épreuves, on les con-
it hors de la loge, les crines de bisons
encore attachés aux échardes et trainant
aprés eux, pour les soumettre 4 de nouvelles
et peut-tre & de plus douloureuses tortures.
Les bujfalos, débarrassés de leurs masques,
et les autres acteurs de la danse, eoiffes de
plumes d'aigle, étaient maintenant rangés en
cercle et se tenaient par des guirlandes de
saule; ils commencérent bientot 4 pousser
des cris pergants et & tournoyer avec une
vitesse incroyable. En dehors de cette ronde,
les victimes, encore toutensanglantées, furent
placées 4 égale distance les unes des autres.
Deux jeunes gens aux formes athlétiques,
peints mi-partie bleu et rouge et portant dans
la main une botte de rameaux de saule, s’ap-
prochérent alors de chaque néophyte, le sai-
sirent par des bandes de cuir attachées aux
poignets et Ventrainéerent dans une course
furieuse autour du grand canot; les crines
de bisons et les autres poids suspendus aux
chevilles rebondissaient sur le au{; tout cela
au bruit des acelamations de la foule et des
danseurs, qui criaient & tue-téte pour étouffer
les plaintes des pauvres diables vaincus par
I'exceés de leurs souffrances. Pas un de ces
malhenreux dont V'ambition ne fat de courir
le plus longtemps possible et de se relever le
premier apreés avoir perdu connaissance ; mais
ils étaient maintenant si exténués que pres-
que fous tombeérent de faiblesse avant d’avoir
Farcouru 1a moitié du cercle, et parfois méme
e visage dans la boue, ils furentirainés sans
merei par leurs tourmenteurs jusqua ce que
tous les poids attachés i leurs blessures fus-
sent arrachés violemmenst. Cette derniére
torture était indispensable; les honorables
cicatrices qu'ils prisaient s1 haut ne se se-
ralent point produites si on avait simplement

| sorber tout lintérét, 1'E

EPRE

retirﬁ ladchgvgleipar \;u des bonts; il fafly;
w'elle déchirit les chairs pour gulelis o
ﬂuisn une balafre d'un oo an

tandis qu'on entrainait le patient & Lou‘t,goa!'
tesse. Le malheureux supplicié, délivre enfi
de tous ces appendices, restait gisant surja
terre, semblable 4 un cadavre lacére, st
deux fortionnaires, jetant leurs branches
saule, s'enfuyaient & la hite comme ur
échapper a la punition de leur crime, Pop
sonne n'aurait 0sé venir au secours des pay-
vres initiés; ils se trouvaient de nouw
sous la garde du Grand Esprit et demeuraj
étendus sur le sol jus?u'h ce que le Grang '
Esprit leur donnat la force de se lever spp
leurs pieds. On les voyait alors, couverts
filets de sang, chanceler & traversla fonlasay
regagner leur wigwam, o sans doufe og
pansait leurs plaies et ou ils pouvaient enfig
réparer leurs forces par la nourriture af s
sommeil. » Ces hordes barbares vont peu d
peu disparaissant, et avec elles disparaitrong
bientdt, il faut 'espérer, ces odieuses dpreoupes
qui soulevent le ceeur de dégoiit, d'indigna-
tion et de pitié. 2

— Hist. Epreuve judiciaire. V. Jucemiyg il
DpE DIEU.

Eprenve willageoise (L'), vaudeyills e
deux actes, en vers, paroles de Desforges
musique de Grétry, représenté au Théitre:
Italien le 24 juin 1784. Le sujet n'est quj
épisode d’une autre piéce intitulée : The
dore et Paulin, qui avait échougé. Cet &pi
est charmant de grice et de nafveté. Polic:
ceux qui admettent le genre opéra-comique!
comme un vaudeville dans lequel 1a musi
tient la plus large plac
we' villageoise
doit étre considérée comme un chef-d’euyre:
Dans aucun de ses ouvrages Grétry n'a momn
tré un goit plus fin, n'a gardé une mestre
plus parfaite et n’a trouvé une mélodie mi
appropriée au sujet. On ne voit pas, dans
la partition, ces gaucheries vocales, ces
défaillances dans les accompagnements, &
fréquentes ailleurs. L’ouverture est vive et
gracieuse. Les couplets : Bon THew, bon Diexl

| comme a c'le féfe, ont été chantes, dansss

pendant vingt ans; l'air : Adien, Marloa,
adieu, Lisette, a du caractére; enfin le qua-
tuor : /Il a déchiré vot' billef, est une des
plus jolies fuguettes. Dans une des meillen-
res reprises quon a faites de cet ouvm@
Mme Faure-Lefebvre a donné au role de
nise une ingénuité malicienss qui lui a yale s
un légitime succés. Bussine chantait fort
bien, il y a quelgues années, le role de’ M. La:
france. Nous choisissons dans cette. cuvze
deux petits morceaux qui se chantent eneo
souvent.

1er COUPLET.
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DEUXIEME COUPLET.

Vous n'saviez pas qu'il est jaloux,

Mais j'dis jaloux & toute outrance,

D'un biau monsieur qui vient chez nous,

Un p'tit peu, j'crois, a caus’ de vous!

C'biau monsieur, c'est monsieur d'la France,

C'ti-12 qui s'croit not' maitre & tous.

Faudrait lui donner I'espérance

Dravoir un jour la préférence ;

Ca rendrait p’'t’étre André plus doux.

Sans quoi, plus d’André ni d'mariage;

Car pour le bonheur en ménage,

Gn'ien a point (bis) avec un jaloux;

Gn'ien a point (bis) avec un jaloux!

1er COUPLET.

On dit que I'ma - ria- ge est
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DEUXIEME COUPLET.
Lison, belle et sage,
Fit ¢’biau pel'rinage;
Son époux volage
La laissit en ch’min.
Lison trouva dés I'lend'main
Pour lui donner la main,
Ben des compagnons d'voyage.
TROISIEME COUPLET.
Dans I'nceud qui s'dispose,
On dit que j'm'’expose
A perdre un'bell’ chose :
C’est ma liberté.
Mais c'bien-1a n's’ra pas r'greité
Si d'ta félicits
Ce que j'dois perdre est la cause.
EPREVILLE-MARTAINVILLE , village et

commune de France (Seine-Inférieure), can-
ton de Darnétal, arrond. et & 16 kilom. de

Rouen. Cette localité posséde un trés-beau |

chiteau de la Renaissance, renfermant cing
remarquables cheminées en briques, des salles
curieuses, et précédé d’avenues séculaires.
_EPRIS, ISE (é-pri, i-ze) part. passé du v.
S’éprendre. Pris de passion, devenu partisan
passionné : Ame raisonnable, foi qui es née
pour Ueternité et pour un objet éternel, tu de-
viens EPRISE et captive d'une fleur gue le so-
leil desséche! (Boss.) Il est des dmes petries
de fange ?l{l ne sont EPRISES que du gain.
(La Bruy.
11 est des cceurs épris du triste amour du laid.
TH. GAUTIER.
D'arides vérités quelquefois trop épris,
Jespérais de Newton déchiflrer les dorits.
L. Racine,
I Animé, enflammé : Epris de haine, de
colére.
Tu saig de quel courroux mon cceur alors épris
Voulut, en l'oubliant, punir tous ses mépris.
RAcINE.
i Passionnément amourenx : Bref, me voilg
EPRIS de Mme Dupin. (J.-J. Rouss,
O fleur insaisissable et pure,
Saphir dont nul ne sait le prix,
Meélez-vous A la chevelure
De celle dont je suis épris.
P. DuroRT.

EPRO

il Absol. : Un eceur bien Epris. Est-il, pour
une fenime bien EPRISE, un bonkeur plus grand
que de donner tout, en se donnant elle-meme, a
celi quelle aime? (L. Enault.) Plus une
femme est sincérement BPRISE, ef plus une
compléte sécurilé est nécessaire G son bonheur.
(L. Enault.) Le eceur d’une jeune femme &PRISE
est un sanctuaire d'or ou régue souvent une
tdole d’argile. (P. Limayrac.f

EPROBOSCIDE, EE adj. {é-pro-boss-si-dé
— du préf. privat. é, et de proboscide). En-
tom, Dépourvu de trompe.

— S. m. pl. Classe de diptéres dépourvus
de trompe.

EPROT s, m. (é-pro). Ichthyol. Nom vul-
gaire d'un poisson de la Manche qui est peu
connu.

EPROUVE, BE (&prou-vé) part. passé du
v. Eprouver. Essayé, soumis a des expérien-
ces qui déterminent la valeur, les propriétés :
Des canons EPROUVES. De 'or EPROUVE a4 la
pierre de louche. Un poison EPROUVE sur un
chien. Une arme est EPROUVEE guand on lui a
[ait subir certaines charges de poudre pres-
crites. (Trév.)

— Fig. Qui a été soumis & des épreuves et
ena triomphé : Un eourage kPrROUVE. Un ami
EPROUVE. Une fidélité EprouvER. Il y a des
moments delicals on la vertu la plus EPROUVEE
ne peut résister, (Corneille.) M. de Bouillon
était d'une valeur EPROUVEE el d'un sens pro-
fond. (C. de Retz.)

0 dieux! rendez la force & ces bras énervés

Pour le sang de mes rois autrefois éprouvés.

VOLTAIRE.

Pour compter fermement sur ces amis nombreux,

Sont-ils bien éprouvés? . . . . . . . .

FR. DE NEUFCHATEAU.

I Qui a souffert, qui a été soumis & I'épreuve
du malheur : Une dme EPROUVER par laduver-
sité. Il a été bien EPROUVE par la perie de
tous ses enfants, Songez quon peut encore
compler sur ceux gqui ont élé comme vous
EPROUVES par le malheur. (B. de $t-P.) Il Res-
senti, supporté, expériments, subi: Un trem-
blement de ierre EPROUVE @ la. Guadeloupe.
Les malheurs EPROUVES par nous fous. La loi-
lette est la plus immense modification EPROU-
VEE par Uhomme social. (Balz.) Le caractére
réesulte @ la fois de Uorganisation, du climat,
de Uéducation, de la position sociale, des {ra-
verses de la vie,des émolions EPROUVEES. (Ph.
Chasles.)

— 5. m. Nom que l'on donne dans les ba-
gnes aux forgats dont on a éprouvé la bonne
conduite : Au bazar, oit les condamnés ven-
dent aux visiteurs les produits de leur pelite
industrie, les comptoirs sont occupés par des
EPROUVES de la premivre calégorie. (Aug.
Yillemot.)

EPROUVER v. a. ou tr. (é-prou-vé — dn
préf. €, et de prouver). Essayer, constater
par des expériences l'état, les qualités, la
valeur de : EPROUVER des canons, des armes
d feu., EPROUVER un pont nouvellement con-
struit. EPROUVER du lail, des boissons. EPRoOU-
VER un reméde sur des animoux. On EPROUVE
Vor par le feu, la femme par Vor et Uhamme
par la femme. (Chilon.) & Vérifier par une
expérience l'existence de : Mahomet mourut
empoisonné par une femme qui voulait EPROU-
VER sa divinité, (L.-J. Larcher.)

— Fig. Soumettre & des épreuves, sonder,
tenter, en parlant des personnes, des quali-
tés ou des sentiments : EPROUVER la fidélité
de quelgw’un. Jai voulu EPROUVER sa [ran-
chise. Je crois que vous cherches 4 m’EFROU-
VER. IN'EPROUVEZ pas vos amis, si vous voules
les conserver. (Corneille.) Connaisses les hom-
mes, EPROUVEZ-les pewt @ peu ef ne vous livres
¢ aucun. (Fén.) Il n'y a que Cadversité qui
EPROUVE [les amis. (B. de St-P.) 1 Vérifier,
constater par I'expérience, donner des preu-
ves de :

Va conire un insolent éprouver ton courage.
CoRxNEILLE,
Le bonheur nous expose & des dehors trompeurs;
Mais ¢’est dans le malheur qu'on éprouve les coeurs.
DESTOUCHES.
il Faire souffrir, soumettre 4 des épreuves
douloureuses : Dieu nous EPROUVE en foule
maniére, (Boss.) Seigneur, vous nrAVEZ
EPROUVE el vous m'aves connu. (La Harpe.)
Les metlleurs rois ont élé ceux que Uadversité
AVAIT EPROUVES. (J. de Maistre.)
Moi, la douleur m’éprouve, et mes chants viennent
[d'elle.
V. Huco.
1 Ressentir, expérimenter : Au contact de la

| machine électrique, on EPROUVE une commo-

tion. Je ne saurais vous dire les douleurs que
JEPROUVE dans tous mes membres. On mne
peut avoir de notion juste de ce quon n'A
pas EPROUVE. (Volt.) J'a1 EPROUVE la vie,
elle m'a tout dit ; il ne me reste plus gque
de nouvelles larmes 4 joindre d celles que
j'ai déja répandues. (Mme de Smi&l:) Les !hr)m-
mes qui onl de Uesprit EPROUVENT le besoin de
s’en servir. (Mme de Stagl.) Nous sammes des
créatures fellement mobiles, que les sentiments
que nous feignons,nous finissons par les EPROU-
VER. (B. Const.) Charmes de Uamour, qui vous
EPROUVE ne sauraif pous décrire. (B. Const.)
Les senliments quw'on n'EPROUVE point, et sur-
tout ceux qu'on w'RPROUVE plus, semblent tou-
Jours avoir quelque chose de ridicule. (Csse de
Salm.) Boyle EprouvalT des convulsions au

| ger de sa qua

: EPRO

bruit de Peau d’un robinet. (Raspail.) Eima-
gination des masses n’RPROUNE de sympathies
que pour ce qut Uétonne. (L. Figuier.) Unélre
sensible sou}re du mal qu'EPROUVE un aufre
élre sensible. (F. Arago.) Il y a des jours ot
les peuples, comme les individus, fatigués de
se hair, EPROUVENT le besoin d'une reconcilia-
tion, méme passagére, méme irompeuse.
(Thiers.) Le premier sentinment que I'homme
EPROUVE a la vue de la femme est toul d’a-
mour. (Proudh.) Le veritable ingrat est celui
qui EPROUVE du plaisir @ rendre le mal
pour le bien. (St-Mare Girard.) Le talent ne
peint bien que ce quil n'EPROUVE plus. (De
Custine.) Quand on_a érop craint ce qui ar-
rive, on_finit par EPROUVER quelgue soula-
gement lorsque cela est arrivé. (4. Joubert.)
Tout homme qui apercoit une idée EPROUVE
naturellement le desir de Uexprimer. (J. Si-
mon.) Ce gu'on EPROUVE lorsqu’on aime, on
UEPROUVE déjd un peu moins lorsgu’on est
aimé. (A. d'Houdetot.)

« « » L'homme, agité d'espérance et d'effroi,

Eprouve le besoin d’exister aprés soi.

DELILLE.
it Souffrir, supporter, étre exposé 4 : Zadigp
marchait inquiet, agité, Uesprit fout occupé
de {ous les contre-lemps et de toutes les infor-
tunes qu’il AVAIT EPROUVES, (Volt.)

Dieux! que le crime seul éprouve enfin vos coups!

VOLTAIRE.
Le char de l'opulence
M’éclabousse en passant;
J'éprouve l'insolence
Du riche el du puissant.
BERANGER.

— Prov. lat. La fortune procure les amis,
Padversité les éprouve, Tout le monde se dit
notre ami quand nous sommes heureux ; dans
I'infortune, les faux amis nous abandonnent.

S'éprouver v. pr. Efre éprouvé, essayé :
L’or S'EPROUVE par le feu, et I'homme par la

| prospérité. (Beauchéne.)

— Fig. Etre vérifié, constaté : L'adversite

| est le creuset ok la vertu s'épure et la pierre

de touche ou l'amiii¢ s’EPROUVE. (G. Henne-
quin.) it Etre affermi par les épreuves : Cest
le fait des dmes faibles de se corrompre dans
Ladversité ; les dmes forles 8’y EPROUVENT.
(G. Sand.)

— Exercer son ame, la soumettrs & des
épreuves; essayer, sonder ses propres for-
ces : Saint Paul ordonnait aux fidéles de
S'EPROUVER avant de manger le pain de vie,
(Mass.)

Contre vous, contre moi, vainement je m’éprouve.
RaciNE.

— Se tenter, se sonder I'un 'autre : Ce fut
sans peine que le salon de Mme de Staél fut
un poini de réunion o foules les notabilitds
du temps vinrent S'EPROUVER ef méme se con-
vaincre. (Dsse d’Abrantes.)

EPROUVETTE s, f. (é-prou-vé-te — rad.
éprouver). Physiq. Appareil dans lequel on
fuit des essais sur de petites quantités de
matiere,

— Chim. Tube gradué, fermé i Fun de ses
bouts, pour mesurer des gaz sous la pression
atmosphérique. | Vase de verre allongé en
forme de tube et fermé par I'un de ses lf:rmts_
dans lequel on fait diverses expériences sur
les gaz : Une bougie allumée que U'on plonge
dans une EPROUVETTE remplie d’azote s'éteiné
aussitdl. (A. Rion.) I Appareil analogue au
baromeétire & siphon, et servant comme lui &
mesurer la pression de l'air, mais seulement
pour des tensions fort inférieures a celles de
I'atmosphére, ce qui permet de réduire le
siphon & deux branches égales et relative-
ment trés-courtes.

— Techn. Petit vase dans lequel on brille
la poudre pour en essayer la force. i Cuiller
de fer dans laquelle on fond I'étain pour ju-

{i{.é. il Petit tube en forme de
bouteille servant comme d'aréométre aux

| distillateurs, pour déterminer le degré des

alcools. I Sorte de jauge servant a détermi-
ner la quantité de vin qui reste dans un ton-
neau. Il Sorte de pivot réservé par le coute-
lier 4 I'extrémité d'un raseir, pour le casser
ensuite et vérifier la trempe a l'inspection du
grain de I'acier. 1 Barres de fer qui, placées
dans le fourneau de cémentation, servent 4
faire connaitre le degré de carburation du
fer qui est dans les caisses,
— Chir. Nom donné a certaines sondes,

— Encycl. Phys. On appelle éprouvette un
vase de verre ou de cristal, généralement
plus long que large, dont se servent les chi-
mistes pour recueillir des gaz sur l'eaun ou
sur le mercure. Supposons qu'on veuille
obtenir de l'oxygéne au moyen du chlorate
de potasse : on introduira ce sel dans une
cornue de verre placée sur un fourneau et1'on
y adaptera un tube 3 dégagement. Ce tube
se rendra sous une éprowvetle remplie d’ean,
reposant sur un bain du méme liquide. Le
chlorate, se décomposant, abandonnera de
I'oxygéne qui viendra se dégager en bulles
et remplacer I'ean que la pression atmosphé-
rique retenait dans l'éprouvelie renverseée.

| On donne aussi le nom d’éprouvetie 4 un tube
| de eristal qui communique avec le canal
d’aspiration d'une machine pneumatique et

ui contient un barometre & siphon tronqué,
esting a mesurer le degré de raréfaction de
Fair dans le récipient.
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— Balist. L'éprouvetie 4 poudre serf, en
§enemi,_h mesurer la force balistique et la
orce brisante des matieres explosives; elle
peut étre employée. de trois manicres diffé-
rentes: 19 comme éprouvette proprement dite,
Erinclpa‘lement pour indiquer l'effei brisant

es malieres et pour éprouver les pondres
réglementaires ; 20 comme appareil balisti-
que, pour déterminer exactement Yeffot ha-
listique de diverses poudres et pour essayer
différents modes de chargement; 30 pour
mesurer la tension des gaz dans les bouches
4 feu.

Par suite de la détonation de la matiérs

explosive dont est chargé un canon raye
de fusil, un cisean d’acier pénétre dans une
plaque de zinc, et simultanément un pro-

| Jectile frappe contre le cone en plomb du

récepteur ; celui-ci fait mouvoir un bras ds
levier autour de son centre de conversion en
le retenant dans sa position la plus élevés
au moyen d'un curseur engagé dans les dents
de P'are. La mesure-de I'entaille fzite dans la
plaque de zinc représente la force brisante,
et un limbe sert & mesurer la force balis-
tique.

EPS-HERBEVAL, village et commune de
France (Pas-de-Calais), sur un affluent de
la Ternoise, cant. d’'Heuchin, arrond. ot a
12 kiloma, de Saint-Pol, & 44 kilom. d’Arras;
417 hab. L'église, du xve siécle, est surmon=
tée d'une belle tour du xvie siecle, richement
ornementée, et précédée d'un porche en bois
que décorent de délicieuses nervares.

EPSILON s. m. (é-psi-lon). Philol. Cin=
quieme lettre et deuxiéme voyelle de Val-
phabet grec, équivalant & notre & fermé. |i
Signe numérique des Grees, qui vaut 5 lors-
qu'il est surmonté d’'un aceent (£}, 5,000 lors-
| quiil a I'accent & gauche et en dessous (,¢)-

EPSOM, ville d’Angleterre, comté de Sur-
rey, & 22 kilom, S.-E. de Londres; 4,950 hab.
Cette petite ville est renommée pour ses eanx.
minérales, découvertes en 1613, et dont on
extrait un sel (sulfate de magnésie) dit sel
d'Epsom. Etablissement de bains fréquenté.
La ville doit surtout sa notoriété aux grandes
courses qui y ont lieu tous les ans; & Pé-
poque de la Pentecéte. 1l s’y rend de 300,000
a 400,000 personnes apparienant 4 toutes les
classes de la soeiété. Les grandes tribunes
élevées en 1829-1830 peuvent contenir 7,000
!)ersmmes. La principale de ces courses est
e Derby, qui a lieu le mercredi de la Pente-
cote.

Epsom (COURSES D’). V. COURSE.

EPSOMITE s. f. (é-pso-mi-te — de Epsom,
ville aux environs de Iaquelle eette substance
se trouve en grande quantité). Minér. Sul-
fate de maguésie hydraié, forme, sar 100 par-
ties, de 16 de magnésie, 51 d’ean et 33 d'acide
sulfurique supposé parfaitement anhydre.

— Encycl. L'epsomite est une substance
blanche, soluble, d'une saveur amere, qu'on
rencontre le plus souvent en dissolution dans
les eaux minérales et quelquefois en efflores—
cences cristallines, en petites masses fibren-
ses ou aciculaires, 4 la surface de 'certains
schistes alumineux, dans les dépdis saliféres:
et dans les travaux des mines. A la tempé-
rature ordinaire, c'est-a-dire 4 15 degres
centigrades et au-dessous, une solution con-
centrée de ce sel abandonne des eristanx &
7 équivalents d'eau, qui sont des prismes
appartenant au systeme orthorhombique &
modifications hémiédriques. L’epsomite se
rencontre, comme nous I'avons dit, en mas-
ses fibreuses composées de fibres conjointes,
d’un éclat soyeux comme celles du gypse, &
Calatayud, en Aragon, et & Fiton, dans le
département de I'’Aude. Elle se présente en
concrétions mamelonnées et stalactitiques,
colorées en rose par le sulfate de cobalta
Herrengrund, en Hongrie; en efflorescences
salines & la surface de certains schistes en
Savoie et en Suisse, et en solution daas les
eaux minérales. C’est & la présence de ce sel
dans les eaux de Sedlitz, de Pullna et d’E-
gra, en Bohéme, d’Epsom, en Angleterre,
que sont dues les proprietés de ces eaux.

EPTA..... V. & HEPTA..... tous les mots qui
commencent ainsi.

EPTE, riviére de France, qui nalt dans le
département de la Seine-Inférienre, entre Ser—
queux et Coupainville ; elle baigne 'établisse=
ment des bains de Forges-les-Eaux, Gournay,
sépare la Seine-Inférieure de 'Oise, puis T'Oisa
de I'Eure, arrose une délicieuse vallée con-
verte de prairies et de peupliers, passe a Gi-
sors, b Néaufles-Saint-Martin, & Saint-Clair-
sur-Epte, et se jette, en deux bras, dans Ia
Seine, a4 (iivernay et & Port-Villiers, a
4 kilom. en amont de Vernon, aprés un cours
de 102 kilom. Ses affluents sont: le Sanmon,
le ruisseau d’Halescourt, la Troésne, le Ré=
veillon, la Lévriére, le Cudéron et 1'Obette.
La vallée de I'Epte offre presque partout
des sites pittoresques et de frais paysages.

EPTINGEN, bourg de Suisse, canton de
Bale-Campagne, & 24 kilom. de Bile; 950 hab.
Il est situé & 584 métres au fond d'un ravin
entouré de montagnes si élevees, que le so-
leil ne I'éclaire jamais avant midi et quil
disparait presque aussitot. Les bains d’'Ep-
tingen sont tres-fréquentés & cause de Yeffi-
cacité de ses eaux ef de ses nombreuses
| belles promenades.




